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Marsz, marsz, Bolonia,
czyli angielska pochwata filologii polskiej

Moda na jubileusze ogarnia wszystkie $rodowiska, takze naukowo-dydaktyczne.
Te ostatnie stanowiq jednak szlachetny wyjgtek, gdyz niemal wytgcznie w nich wiasnie
obchody rocznicowe podtrzymujg watly ptomyk tradycji literatury okolicznosciowe;,
co czasem przejawia sie w zachwianiu proporcji miedzy stowem a winem, czyli iloscig
spozytego alkoholu a liczbq i dtugoscig wygtaszanych toastéw. Po bankiecie zamykajg-
cym uroczystosci 25-lecia polonistyki szczeciniskiej, podczas porzgdkowania sali biesiad-
nej odnaleziono zapisang anonimowo na serwetce ode, ktéra, mimo lokalnosci swej
domniemanej genezy, zawiera kilka odniesier uniwersalnych, wartych upublicznienia
ogdlnopolskiego, gdyz — jak sie zdaje — chce by¢ gtosem w sprawie sytuacji akademic-
kich $rodowisk polonistycznych w catym kraju.

Dzieto to skupia na sobie uwage pewnymi aspektami poetyki immanentnej, dzi$ juz
nieczytelnymi bez przywotania kontekstu macierzystego, ktére sprébuje zrozumie¢ tylko
wytrawny badacz tamtej epoki — zresztq z podobnym skutkiem. Mogq one by¢ przypad-
kiem, nieporozumieniem sytuacyjnym albo omytkg genologiczng. Powstat bowiem sonet,
wiloski z ducha i w schemacie wersyfikacyinym, ale zarazem nieco szekspirowski w jezy-
ku. Niezaleznie od efektu tego miedzynarodowego krzyzowania odmian gatunkowych
niejasna pozostaje modalno$¢ utworu: z jednej strony podejrzana szczero$é panegirysty,
z drugiej — watpliwa intencja dywersyjna. Ambiwalencja patosu i ironii (patetycznej ironii
albo ironicznego patosu) wynika cho¢by z realizowanego tu konceptu, by inwokacje
do Filologii Polskiej wyraza¢ w jezyku angielskim — co dzi$ juz wydaje sie normalne,
gdy filologia zostata wyzwolona z jarzma narodowego i zapomniata o swym barba-
rzynstwie, porzuconym dla przyjecia standardéw europejskich; ale w czasach, o ktérych
mowa, to znaczy w roku 2010, zapewne mogto jeszcze bulwersowaé konserwatywng
cze$¢ spofecznodci polonistycznej. Zgrzyt wynikat wéwczas z jaskrawego zachwiania
decorum, totez wypetniajgce utwér zaklecia apostrof mogty by¢ odczytywane zaréwno
joko najwyzsze pochwaty, jak i wyraz elegijnej zatoby.

Nieznany a nieszczesny wierszokleta prawdopodobnie uznat, ze przysztosciq nie tylko
polskiej literatury, lecz takze nauki o niej stanie sie jezyk makaroniczny jako kompromis
zawarly miedzy: z jednej strony presjq Listy Filadelfijskiej i Konwencji Bolonskiej, z dru-
giej — duchem rodzimej tradycji. W proroctwie tym nie sposéb dopatrzy¢ sie wigkszej
pomytki, poza nietrafnym ustaleniem proporcji udziatu jezyka wtasnego i obcego. Ano-
nim przydzielit bowiem polszczyznie jako ustawowo chronionemu skansenowi ,jezyka
etnicznego wiasciwego dla danej dyscypliny” az dwie trzecie swego wiersza, co mozna
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albo zinterpretowa¢ jako patriotyczny optymizm, lekcewazqcy proces globalizacji w na-
uce, albo uzna¢ za kosmopolityczny dekadentyzm.

Hamletyczne wahania wyrazone w tym wierszu nie pozwalajg jednak precyzyj-
nie zdiagnozowa¢ intencji autora ani przyjetego przezen systemu wartosci: czy to lek
przed rewolucjg, czy tez nadzieja na $wietlane jutro, kiedy nastgpi wreszcie catkowi-
ta uniwersalizacja kodu dla $wiatowego jezyko- i literaturoznawstwa. Krétko moéwige:
nie wiadomo, czy to tabedzi $piew, czy krakanie wrony2 Czy katastrofizm, czy wizja raju?
Tak czy inaczej anonim ujawnia jakie$ rozdroze aksjologiczne polskiego uczonego, sta-
jgcego przed wyborem: czy pisa¢ rzeczy wartoéciowe dla siebie, wspétczesnych i potom-
nych, czy tylko takie, ktére sq potrzebne do uzyskania punktéw w ocenie swej przydat-
nosci naukowej w skali $wiata, ktérego centrum wyznaczono w Filadelfii, i Europy, ktérej
$rodek przyznano Bolonii.

Niektére wersy zdradzajg konsekwentny opér podmiotu wobec zewnetrznych ten-
dencji modemnizacji polonistyki, potraktowanych jako naruszenie autonomii tej dyscy-
pliny i wotajgcy o pomste akt kulturowego neokolonializmu. Inne wersy — przeciwnie
— manifestujg entuzjazm wobec adaptacji do zmienionego modelu uprawiania nauki,
dla ktérej nowoczesnym motorem stanie sie szlachetna rywalizacja, zmierzajgca do wy-
eliminowania idealistycznie nastrojonych nieudacznikéw, a promujqgca tych, kiérzy bez
reszty uwierzq, ze nie chodzi juz o zadne ambicje poznania, lecz o mierzalny i wyrazalny
w liczbach wzrost, zaspokajajgey ciekawos¢ komisji akredytacyjnych wobec dziatalnosci
uczelni oraz préznosé naukowcodw zapatrzonych w swe indywidualne kariery.

Co znaczy ten tekst dzisiaj i co znaczyt w epoce poprzedniej, pewnie pozostanie
juz tajemnicq. Niech to wykaze prywatna lektura rozwazajgca go wedle wtasnych po-
glagdéw: etyki albo pragmatyki zawodowej. Pracownia Poetyki Eksperymentalnej, ktérej
zlecono ekspertyze, od diuzszego czasu znaczgco milczy na ten temat, zywigc zapewne
cichg nadzieje, ze niewygodne dzieto poetyckie wkrétce zaginie w lawinowo narasta-
igcych stertach urzedowej makulatury, ktérymi sie szczycq uniwersytety jako niezbitym
dowodem swego rozwoju.
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